Cooperation Committee the Parties established under incorporated Articles 116 and
120, respectively.

3. Nothing in paragraph 2 prevents the Partnership, Trade and Cooperation
Council or Partnership, Trade and Cooperation Committee established by this

Agreement from making decisions which are different to, modify, revoke or
supersede the decisions deemed to have been adopted by it under paragraph 2.

ARTICLE 10
Integral parts of this Agreement

1.  The annexes and footnotes to this instrument are integral to this Agreement.
2. Nothing in this Article shall affect Article 129 of the Incorporated Agreement,
as amended by this instrument.

ARTICLE 11

Amendments

1.  The Parties may agree, in writing, to amend this Agreement. An amendment
shall enter into force on the first day of the first month following the date of the later
of the Parties’ notifications that they have completed their internal procedures, or on
such date as the Parties may agree.
2.  Notwithstanding paragraph 1, the Partnership, Trade and Cooperation Council
may decide that the Annexes and Protocols to this Agreement should be amended.
The Parties may adopt the Partnership, Trade and Cooperation Council’s decision
subject to their applicable legal requirements and procedures.

ARTICLE 12

Entry into force and provisional application

1.  Articles 135 and 136 of the EU-Albania Agreement shall not be incorporated
into this Agreement.

2.  Each of the Parties shall notify the other in writing, through diplomatic
channels, of the completion of the procedures required by its law for the entry into
force of this Agreement.
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3. This Agreement shall enter into force on the later of:

(@) the date on which the EU-Albania Agreement ceases to apply to the
United Kingdom; and

(b) the date of the later of the Parties’ notifications that they have completed
their internal procedures.

4.  Pending entry into force of this Agreement, the negotiating States may agree
to provisionally apply this Agreement, or specific provisions thereof, by an exchange
of notifications signifying the completion of ratification or such other domestic
procedures as are required for provisional application. Such provisional application
shall take effect on the later of:

(@) the date on which the EU-Albania Agreement ceases to apply to the
United Kingdom; and

(b) the date of the later of the negotiating States’ notifications.

5. A negotiating State may terminate the provisional application of this
Agreement by giving written notice to the other negotiating State. Such termination
shall take effect one month following the date of notification.

6. Where this Agreement is, or certain provisions of this Agreement are,
provisionally applied, the term ‘entry into force of this Agreement’ in any
provisionally applied provisions shall be deemed to refer to the date that such
provisional application takes effect.

7. The United Kingdom shall submit notifications under this Article to Albania’s
Ministry of Foreign Affairs or its successor. Albania shall submit notifications under
this Article to the United Kingdom’s Foreign, Commonwealth and Development
Office or its successor.

In witness whereof the undersigned, duly authorised thereto by their respective
Authorities, have signed this Agreement.

Done in Duplicate at Tirana this fifth day of February 2021 in the English and
Albanian languages, both texts being equally authoritative.

For the United Kingdom of For the Republic of Albania:
Great Britain and Northern

Ireland:

DUNCAN NORMAN DITMIR BUSHATI
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